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Oz

Ogrencilerin yabanc dile bakislari; yabanc dil 6grenme istekleri, amaclari, ihtiyaclari, 6nyargilar1 ve
o0grenme ortamlariyla olduk¢a yakindan iligkilidir. Yabanci dil 6grenenlerin yabanci dile bakig
acgilarimi bilmenin yabanci dil 6gretmenlerini ve arastirmacilari daha donanimlh hale getirecegi
acgiktir. Giliniimiizde yabanci dil 6grenmede karsilagilan en énemli sorunlardan birinin motivasyon
eksikligi oldugu da yapilan aragtirmalarda ortaya konulmustur. Dolayisiyla 6grencilerin yabanci dil
algilari, tutumlari, inanglari, yabanci dile bakis acilar1 ve motivasyonlar1 arasinda bir iligki oldugu
diisliniilmektedir. Bu cercevede mevcut ¢aligma {iniversite 0grencilerinin Tiirkiye’de yabanci dile
bakig acilarinin ortaya ¢ikarilmasini hedeflemektedir. Calismaya 2016-2017 akademik yilinda bir
devlet liniversitesinin farkl lisans programlarinda hazirhik ve birinci simiflarinda 6grenim géren
toplam 200 o6grenci katilmigtir. Likert tipi anket kullanilarak toplanan verilerin SPSS 20
programinda betimleyici istatistikleri cikarilmigtir. Toplam bes boyuttan olusan arastirmada
iiniversite 6grencilerinin yabanci dile olan genel bakisi, yabanci dil 6greniminde ana dili kullanimina
yonelik algilari, temel dil becerilerine olan bakis acilari, yabanci dil 6grenmede amag ve olumlu
tutumlarinin olup olmadigi degerlendirilmistir. Arastirma sonucunda iiniversite 6grencilerinin
biiytik cogunlugunun genel anlamda yabanci dile karsi olumlu bakis a¢isinin oldugu, yabanc dili
biiytik oranda simif ortaminda 6grendikleri, yabanci dil 6grenme siirecinde miimkiin oldugunca
Tiirkceden yararlanma egiliminde olduklar1 ve dil 6grenme motivasyonunu 6nemsedikleri ortaya
c¢ikmigtir. Bunlara ilaveten arastirma sonucunda oOzellikle yabanci dilde konusma ve yazma
becerilerine karsi 6grencilerin 6nyargili olup olumsuz bakis acis1 gelistirdikleri belirlenmistir. Ayrica
aragtirmaya katilan 6grencilerin yarisindan fazlasinin yabanci dili 6g§renmede digsal motivasyona
sahip olduklar1 sonucuna varilmigtir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil algisi, motivasyon, bakis a¢isi, tutum, inang.

University students’ perceptions on foreign language learning: the case of a
state university

Abstract

Students’ perceptions about a foreign language is closely related to their foreign language learning
desires, aims, needs, prejudices, and learning environments. It is clear that knowing foreign language
learners' perceptions towards foreign languages will make foreign language teachers and researchers
more informed and equipped. Research has shown that one of the most important problems
encountered in learning foreign languages is the lack of motivation. Therefore, it is thought that there
is a connection between foreign language perceptions, attitudes, beliefs, foreign language
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perspectives and motivations of students. In this context, the present study aims to reveal the
university students’ perspectives about foreign languages in Turkey. A total of 200 students studying
in preparatory and first year classes at different undergraduate programs of a state university
participated in the study in the 2016-2017 academic year. The collected data based on the Likert type
questionnaire were analyzed through descriptive statistics in the SPSS 20 program. The survey, which
consists of five dimensions, aims to find out students’ general views about foreign languages, their
perceptions of the native language use in foreign language learning, their perspectives on basic
language skills, and their attitudes towards the foreign language learning. As a result of the research,
it was found that the vast majority of the university students have a positive view towards the foreign
languages in general, they tend to use Turkish language as much as possible in the foreign language
learning process, and they attach importance to the language learning motivation. In addition to
these, it has been determined that students are prejudiced against speaking and writing skills in
foreign languages and developed a negative viewpoint. Moreover, it was revealed that over half of the
students who participated in the survey had external motivation to learn a foreign language.

Keywords: Foreign language perception, motivation, viewpoint, attitude, belief.
1. Giris

Giinlimiizde sanayi, ekonomi, kiiltiir, siyasi vb. alanlardaki gelismelerin beraberinde getirdigi bilgi
paylasimi ihtiyacindaki artisa paralel olarak yabanci dil bilmek son derece 6nemli hale gelmistir. Bu
nedenle yabanci dil egitimi tiim diinyada oldugu gibi Tiirkiye’de de iizerinde c¢ok¢a durulan,
kamuoyunda sikg¢a tartisma konusu olan ve iizerinde ¢okca bilimsel arastirma yapilan bir alan haline
gelmistir. Ozellikle Ingilizce 6gretimi 1997 yilinda ilkokul 4. siniftan, 2012 yilinda ise ilkokul 2. siniftan
baslatilip ortaokul, lise ve iiniversite egitimi boyunca devam ettirilmistir. ingilizcenin yaninda, kisith da
olsa, Almanca ve Fransizca basta olmak {iizere, okullarin 6zelligine ve niteligine bagl olarak, farkh
yabanc1 dillerin egitimleri verilmeye calisilmaktadir. Ancak verilen yabanci dil egitiminin niteligi,
yabanci dil 6grenme siirecleri ve sonugta varilan diisiik yabanc dil yeterliliginin nedenleri hemen hemen
herkes tarafindan sorgulanmis ama net cevaplar ortaya konulamamistir. flkokul, ortaokul ve lise
diizeyinde verilen yaklasik 1400 saatlik yabanci dil (biiyiik oranda Ingilizce) egitiminden sonra
ogrencilerin %90’ 1min hala baslangi¢ seviyesinde kaldig: belirtilmektedir (Paker, 2012). Yabanci dil
egitiminde olusan bu olumsuz durumlar iizerine bircok arastirma yapilmis ve cesitli ¢6ziim 6nerileri de
ortaya koyulmustur. Ornegin, Demirpolat (2015) yabanc dil egitimindeki temel sorunlari; yabanci dil
Ogretmenlerinin hizmet 6ncesi egitimleriyle ilgili sorunlar, isttihdam edilme bicimleriyle ilgili sorunlar,
fiziksel sartlarla ilgili sorunlar, egitim materyalleriyle ilgili sorunlar, 6gretim yontemleriyle ilgili
sorunlar, yonetim ve denetimle ilgili sorunlar seklinde baghiklar altinda toplamis ve cesitli ¢6ziim
onerilerinde bulunmugtur. Yabanc1 dil egitiminde sorunlar ve ¢oziim oOnerilerine yonelik yapilan
caligmalar (Acat & Demiral, 2002; Arslan & Akbarov, 2010; Bayraktaroglu, 2012; Bayyurt, 2012; Cimen,
2017; Can & Isik Can, 2014; Haznedar, 2004, 2010; Isik, 2008; Kizildag 2009; Suna & Durmuscelebi,
2013; Unal & ilhan, 2017) genellikle motivasyon, yontem, miifredat, dil politikasi, planlama, fiziksel
ortam, 6gretmen egitimi gibi kavramlara vurgu yapmstir.

Yukarida bahsedilen c¢aligmalarda iizerinde durulan sorunlarin yaninda ashinda yabanci dil
O0grenme/0gretme siirecinde 6grenenlerin dil 6grenmeyle ilgili inanclar, algilar1 ve dil 6grenmeye
yonelik tutumlar1 da oldukga 6nemlidir. Breen’e (2001) gore 6grencilerin sinif ortamina getirdikleri dil
O0grenimine yonelik inanclar 6grenme siirecine ve basarilarina 6nemli derecede etki etmektedir.
Buradan hareketle son yillarda yapilan arastirmalarin da ortaya koydugu gibi dil 6gretiminde basariya
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etki eden faktorlerin arasinda biligsel siireclerin dikkate deger bir sekilde etkisi oldugu soylenebilir.
Diger bir deyisle yabanci dil 6grenme siirecleriyle ilgili belirli alg1 ve inanglara sahip olan bir kisi ister
istemez bunu dil 6grenirken kullandig: stratejilere ve yontemlere de yansitacaktir. Kacar ve Zengin’e
(2009) gore dil Ogrenenlerin dil 6grenme siirecleri ve dogasiyla ilgili inanclar1 6zel dil 6grenme
stratejilerinin kullanimina etki etmektedir. Bu gercevede dil 6grenenlerin inanclar1 ve siirecle ilgili
varsayimlarinin bireysel farkliliklardan kaynaklanmasi olasidir.

Bireysel farkliliklar goz oniinde tutularak yabanci dil 6grenme siirecinde basariya etki eden faktorler
arasinda tutum ve kaygi oldugu belirtilmektedir (Pan & Akay, 2015). Ogrencilerin hedef dilde basar1 elde
edebilmeleri i¢in 6ncelikle bu dile karsi olumlu tutum gelistirmeleri beklenir. Aym sekilde olumsuz
tutumlardan kaynakli yabanc1 dil kaygis1 ortaya ¢ikmakta, bireyin kendisiyle ve hedef dil ile ilgili
olumsuz inanclar ve algilar1 dil 6grenme siirecinde olumsuz etkiye neden olmaktadir (Horwitz, 1986).

Tiim bunlardan hareketle; yabanci dil 6grenme siirecinde 6grenenlerin yabanci dil ile ilgili algilari,
motivasyonlari, tutumlar1 ve inanclarim bilmek siire¢ sonunda onlarin basar1 ve basarisizliklarinin
belirlenmesi ve 6grenim/6gretim siirecinin degerlendirilerek yeni planlamalarin buna gore yapilmasi
noktasinda yarar saglayacag aciktir. Gerek 6grenme ve 6gretme siirecine yonelik gerekse siire¢ 6ncesi
ogrencilerin yabanci dile bakis agilarinin belirlenmesi iilkedeki yabanci dil egitim programlarinin
hazirlanmas, dil politikas: belirlenmesi, materyal hazirlama, planlama, vb. agsamalarda uzmanlara ve
aragtirmacilara 11k tutacaktir.

Bu baglamda Tiirkiye’de yabanci dil 6grenenlerin yabanc dil ile ilgili alg1 ve bakis acilarimi arastiran
farkl calismalar yapilmistir. Ornegin, Bastiirk (2012) Balikesir ilinde lise ve iiniversite 6grencilerinin
yabana dil algilarini kargilagtirmali olarak incelemis ve Ogrencilerin dil 6grenmeye karsi olumlu
tutumlarinin oldugu ancak siire¢ sonundaki algilarimin olumsuz oldugu sonucuna varmigtir.
Aragtirmadan elde edilen diger bir sonug ise dil 6grenme motivasyonunun daha cok digsal nedenlere
bagh olarak gerceklesmesidir. Yas, egitim diizeyi ve ana dili etkisi gibi degiskenlerin incelendigi
caligmada lise ve iiniversite 6grencilerinin yabanci dil algilarinda ¢ok énemli farkliliklar olmadig1 ancak
14-18 yas grubu 6grenenlerin ana dil kaynaklarini daha fazla kullandiklar1 belirlenmistir. Bastiirk (2012)
arastirma sonucunda dil 6gretiminde “parcali dil anlayis1”nin devam ettigini vurgulayarak su sekilde bir
¢ikarim yapmigtir:

‘Ogrenilmis ve 6gretilmis bu anlayistan “sistemik dil 6grenme” anlayisina gecilmesine ve dil 6grenmede
paradigma degisikligine gereksinim duyulmaktadir. Dil 6gretiminde “yabanci dil” kavramindan ¢ok,
“ikinci dil” kavraminin kullanilmasi bu paradigma degisikliginin temelini olusturmas: acisindan
onemlidir.’ (s. 268).

Bastiirk (2012) o6zellikle ‘ikinci dil edinimi’ kavramina dikkat ¢ekerek dil etkinliklerinin edinim odakl
olmasi gerektigini savunmaktadir. Bu ¢alisma gibi dil 6grenenlerin algilarim1 ve bakis agilarini konu
edinen bir diger caligma ise Akalin ve Zengin (2007) tarafindan yapilmistir. Arastirmacilar farkh
illerden Atatiirk Universitesi'ne Ingilizce 6gretmenligi lisans programi egitimi almaya gelen 6gretmen
adaylar araciigiyla farkli yas ve cinsiyetteki insanlara uygulanan Likert tipi anketle veri toplamiglardir.
Yirmi bir sorudan olusan anketten elde edilen verilerle Tiirk halkinin yabanci dile olan algilar
degiskenler arasi iligkilendirmeyle ortaya konulmaya calisilmistir. Yabanci dil 6grenen ya da 6grenmeye
aday vatandaglarin yabanci dile bakis acilarini bilmenin yabanci dil 6gretmenlerini ve arastirmacilar
daha donanimli héle getirecegi de calismada ayrica vurgulanmigtir.
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Ogrencilerin yabana dile olan tutumlarmin incelendigi bir diger calismada ise, Karahan (2007)
Ingilizcenin yogun olarak 6gretildigi bir 6zel okulda uyguladig1 anketten elde ettigi veriler 1s1g1nda; bu
ogrencilerin genel anlamda orta diizeyde olumlu tutum sahibi olduklarim, 6grencilerin Ingilizcenin
onemini anlamakta, ancak Ingilizceyi 6grenmek konusunda yiiksek diizeyde istek gostermediklerini
ortaya koymustur. Karahan’in (2007) sekizinci sinif baglaminda yaptig1 ¢alismadan farkli olarak
yiiksekogretim baglaminda yabanci dile olan bakis agilarini aragtiran bir bagka calismada ise, Babanoglu
ve Agcam (2016) sosyal ve fen bilimleri alanlarindaki lisans programlarinda egitim goren 6grencilerin
yabana dil algilarimi kargilastirmali olarak incelemiglerdir. Aragtirma sonucunda iki grup arasinda
yabanci dil algisina iligkin herhangi anlamli farkin olmadig1 sonucuna ulagilmistir.

Alanyazinda Tiirkiye baglaminda yapilmis calismalarin bir kisminin o6zetlendigi su ana kadarki
bahsedilen ¢alismalarda da goriildiigii lizere, yabanc1 dil basarisi ve yabanci dile olan bakis agisi
birbiriyle iligkilidir. Ekmekgi (1983), 6grencilerin yabanci dildeki basarilarinin, dil yeteneklerinden ya
da o dile kars1 tutumlarindan kaynaklandigini ifade etmektedir. Diger bir deyisle 6grencilerin yabanci
dile bakiglari; yabanci dil 6grenme istekleri, amaglari, ihtiyaclari, 6nyargilari ve 6grenme ortamlariyla
oldukca yakindan iligkilidir.

Yabanci dil 6grenme siirecinde bireylerin 6nyargilari ve kaliplagsmis olumsuz diisiinceleri de dil 6grenme
basarisina etki eden faktorler arasindadir. Unal (2015), kaliplasmis diisiincelerin bazi insanlar
tarafindan dogru olup olmadigina bakilmadigini ve insanlarin bu diisiincelerini degistirmeye
yonelmeden her tiirlii yeni bilgiden uzak durduklarimi ifade etmektedir. Hal boyle olunca genelde
egitimin her alaninda 6zelde ise yabanci dil egitiminde birtakim engellerin ortaya ¢ikmasi kacinilmazdir.
Yabanci dil 6grenme amaclarinin tam olarak belirlenmesi ve yabanci dil alg1 ve bakis agilarinin ortaya
konulmasi yabanci dil egitiminin niteligini artirma noktasinda egitimcilere yol gosterebilir.

Alanyazinda yer bulan ve yabanci dil 6grenme siirecinde etkisi tartigilan bir diger degisken de cinsiyettir.
Son yillarda yapilan arastirmalarda yabanci dil 6grenme inang ve algilarinda cinsiyetin rolii lizerinde
durulan konulardan birisidir. Ornegin, Durmuscelebi, Bozgeyikli, ve Cetinkaya (2018) lise
ogrencilerinin dil 6grenme inanclarini inceledikleri ¢alismalarinda; 6grencilerin dil 6grenme inanglari,
ogrenen Ozerklikleri ve akademik basarilarinin cinsiyet degiskenine gore farklilastigi sonucuna
varmiglardir. Calismada kadin 6grencilerin dil 6grenme inancglarinin erkek 6grencilere gére daha yiiksek
oldugu belirtilmistir. Ayni sekilde bir diger ¢calismada Kusgu (2018) cinsiyetin dil 6grenme profilleri
iizerinde etkisi olup olmadigini aragtirmistir. Yazar, arastirma sonucunda kadin 6grencilerin yabanci dil
ogrenme Olcegi puanlarinin erkek 6grencilere gore daha yiiksek oldugunu ve kadin 6grencilerin yabanci
dili daha c¢ok iletisim amach kullandigimi belirtmektedir. Bu calismalarin diginda, ilgili alanyazin
incelendiginde cinsiyet degiskeninin yabanci dil 6grenmenin farkl boyutlarinda anlaml fark olusturup
olusturmadiginin arastirildig1 da goriilmektedir (Aydin, 2006; Unal & Ozdemir, 2008; Ayirir, Ariogul &
Unal, 2012; Yaman, 2012).

Tiim bu bahsedilenlerden hareketle bu ¢alisma 6grencilerin yabanci dile olan bakis agilarini ortaya
cikarmay1 hedeflemektedir. Ogrencilerin yabanc dile olan tutumlar, yabanci dil 6grenme siirecinde ana
dile bakislari, temel dil becerileriyle ilgili algilari, yabanci dil 6grenme amaglari ve cinsiyetin dil 6grenme
algilar iizerinde etkisi olup olmadig1 calismada iizerinde durulan diger konulardir. Bu cercevede,
arastirmanin problem cilimleleri ve alt problemleri asagidaki sekilde olusturulmustur.

1. Universite 6grencilerinin yabanci dil 6grenimine iliskin algilari ne yéndedir?

a) Universite 6grencilerinin Tiirkiye’de yabanci dil 6grenimine iliskin algilar1 ne yondedir?
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b) Universite 6grencilerinin yabanc dil becerilerinin 6grenilmesiyle ilgili algilar1 ne yondedir?

¢) Universite 6grencilerinin yabanc1 dil 6grenme siirecinde ana dili kullanimi konusundaki bakis
agilar1 nelerdir?

2. Universite 6grencilerinin yabanci dil algilari ile cinsiyetleri arasinda anlamh bir fark var midir?
2. Yontem

Aragtirma nicel bir aragtirma olup arastirmada ge¢miste ya da hélen var olan bir durumu var oldugu
sekliyle betimlemeyi amaclayan tarama modeli kullanilmistir. Tarama modellerinde aragtirmaya konu
olan olay, nesne veya birey kendi kosullar i¢cinde oldugu gibi tanimlanmaya calisihr (Karasar, 2011).
Aragtirma yabanci dil olarak Ingilizcenin yaninda Almanca ve Fransizea dilleriyle ilgili de 6grencilerin
algilarim  belirlemeyi amacladigindan, katihmecilar belirlenirken amacli 6rnekleme yontemi
kullanilmigtir. Amach 6rneklemede 6rneklem, evrenin o6zellikleri hakkindaki bilgiye dayanilarak ve
aragtirmanin amacina gore segilir (Biiyiikoztiirk, Akgiin, Demirel, Karadeniz, & Cakmak, 2015). Mevcut
caligmada arastirmaya katilan iiniversite 6grencilerinin yabanci dile olan algis1 ve bakis agilar ortaya
konmaya caligilmistir.

2.1. Katilimecilar

Aragtirmanin ¢alisma evrenini Tiirkiye’de {iniversitelerin hazirlik ve birinci siniflarina devam eden ve
Ingilizce, Almanca, Fransizcay1 yabanci dil olarak 6grenen dgrenciler olusturmaktadir. Arastirmanin
orneklemini ise 2016-2017 egitim 6gretim yilinda bir devlet iiniversitesinde hazirlik ve birinci siniflara
devam eden ve yabanci dil olarak ingilizce, Almanca ve Fransizca 6grenen toplam 200 Ogrenci
olusturmaktadir. Katilimecilarin cinsiyet ve lisans programlarina iligskin sayisal dagilimi asagidaki
tabloda sunulmustur;

Tablo 1. Katilmecilarin Cinsiyet ve Lisans Programi Bazinda Dagilimi

Lisans Programi Kadin Erkek
Alman Dili Egitimi 22 10
Fransiz Dili Egitimi 18 9
Ingiliz Dili Egitimi 38 10
Ingilizce iktisat 18 11
Metalurji ve Malzeme Miihendisligi 14 25
Ucak ve Uzay Miihendisligi 11 14
Toplam 121 79

2.2, Veri toplama araci ve analizi

Aragtirmada veri toplamak i¢in Bastiirk (2012) tarafindan gelistirilmis yirmi madde iceren Likert tipi
anket kullanilmigtir. Ankette 6grencilerden yirmi maddelik tek yargi iceren ifadelere, 1’den 5’e dogru
giden kesinlikle katihyorum, katiliyorum, kararsizim, katilmiyorum, kesinlikle katilmiyorum
seceneklerinden kendilerine uygun olani isaretlemeleri istenmistir. Toplanan veriler SPSS 20
programinda Once giivenilirlik analizine tabii tutulmustur. Anketin giivenilirlik katsayis1 (Cronbach
alfa) 0,76 olarak bulunmustur. Bu deger anketin yeterince giivenilir oldugunu isaret etmektedir.
Anketten elde edilen veriler analiz edilmeden 6nce verilerin normal dagilip dagilmadigini kontrol etmek
amaciyla basiklik ve carpiklik degerleri incelenmis ve Shapiro-Wilk testi yapilmistir. Basiklik degeri -
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,015, carpiklik degeri ise ,335 olarak bulunmustur. Shapiro-Wilk testi sonucuna gore ise anlamlilik
degeri ,579 olarak bulunmus ve verilerin normal dagildigi sonucuna varilmigtir. Basiklik ve ¢arpiklik
degerleri -1,5 ve +1.5 arasinda olursa verilerin normal dagildigi kabul edilmektedir (Tabachnick & Fidell,
2013). Tiim bu analizlerden sonra yirmi madde igin 6grencilerin verdigi cevaplarin frekans degerleri
hesaplanmig, kadin ve erkek 6grencilerin yabanci dil algilar arasinda fark olup olmadigini saptamak
icin ise bagimsiz gruplar t-testi uygulanmigtir.

3. Bulgular

Anketin alt boyutlar1; yabanci dil 6grenmede amacg, Tiirkiye’de yabanci dil 6grenimine olan genel bakis
agis1, yabanci dil 6grenme siireci ve temel dil becerilerine yonelik bakis acisi, yabanci dil 6greniminde
Tiirkgenin etkisi ve yabanci dil 6grenmeye karsi olumlu bakis seklinde incelenmis ve sonuglar bu
dogrultuda degerlendirilmistir. Katihmeilarin yabanci dil 6grenmedeki amacinmi sorgulayan ilk maddeye
verilen cevaplar agsagidaki tabloda incelenmistir.

Tablo 2. Yabanci Dil Ogrenmede Amac

Madde Kesinlikle Katillyorum  Kararsizzm Katlmiyorum  Kesinlikle

Katiliyorum Katilmiyorum
Yabanci dili is n % n % n % n % n %
bulmak

icin 6greniyorum. =8 20 2 36 7 85 137 18s 6 3

Tablo 2’de goriildiigii lizere arastirmaya katilan 6grencilerin yarisindan c¢ogu (% 65) yabanca dili ig
bulmak amaciyla 6grendigini soylemistir. Ogrencilerin yaklastk % 27’si yabanca dil égrenmede
amaclarinin is bulmak olmadigini beyan etmistir. Bu sonuglardan ankete katilan {iniversite
ogrencilerinin ¢ogunlugunun motivasyonunun dig kaynakh oldugu ve yabanci dil 6grenmeye olan
bakiglarinin gelecekte is bulma kaygisiyla sekillendigi soylenebilir. Bu noktadan hareketle 6grencilerin
digsal motivasyonunun yaninda i¢sel motivasyonlarini da artirmanin yollar: arastirilmali ve yabanci dili
sadece is bulma amach degil gercekten istedikleri i¢cin 6grenmelerini saglayacak bakis acis1 kazandirmak
i¢in tedbir alinmalidir.

Katilmeilarin Tiirkiye'de dil 6grenimine olan genel bakisimin sayisal verilerle aciklandig1 Tablo 3°de
goriildiigi gibi, Tiirkiye’de yabanci dilin sinif ortaminda oOgrenilebilmesine iliskin katilhimci
yorumlarinda kararsizlar % 40 oranindadir. Bu goriise katilan 6grencilerin oran1 % 39, katilmayanlarin
orami ise % 21'dir. Ogrencilerin yabanci dilin sinif ortaminda 6grenilmesine kars: genellikle kararsiz
kalmalar1 sinif ortaminda dil 6grenilebilecegine iligkin zihinlerinde soru isaretleri bulundugu ve tam
olarak olumlu bir algiya sahip olmadiklarini gostermektedir.

Tablo 3. Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogrenimine olan Genel Bakis Acis

Madde Kesinlikle Katiliyorum  Kararsizim Katilmiyorum Kesinlikle
Katiliyorum Katilmiyorum

Tiirkiye’de Ogrenciler n % n % n % n % n %

ogrendikleri yabanci dili

smif ortaminda

ogrenebilirler. 21 10,5 57 28,5 80 40 29 145 13 6,5

Tiirkiye’de yabancidil gok n % n % n % n % n %

iyi 6gretiliyor.
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5 2,5 19 95 67 33,5 51 25,5 58 29

Aym gekilde Tiirkiye’de yabanci dilin ¢ok iyi 6gretildigi maddesine, katihmecilarin ¢ogunlugu (% 65’e
yakin) olumsuz goriis bildirmistir. Sadece % 12 oraninda katihmeci bu konuda olumlu bakis agisina
sahiptir. Bu sonugla {iniversite 6grencilerinin Tiirkiye’de yabanci dil 6gretilmesi konusunda genel olarak
iyimser olmayan bir bakig agisina sahip olduklar1 goriilmektedir. Bu bakis acisinin yabanci dil 6grenme
basaris1 noktasinda 6grencileri olumsuz etkileyecegi agikardir.

Yabanci dil 6grenme siireci ve temel dil becerilerine yonelik bakis acisina iligkin olarak asagida verilen
tabloda da goriilecegi tizere, konusma becerisinde zorluk ¢ektigini beyan eden 6grenci orani % 65 olup
yazma (% 32) ve anlamada (% 19,5) zorluk ¢ektigini beyan eden 6grencilerden bir hayli fazladir. Bu da
malumun ilami niteliginde bir dogrulama olup Tiirkiye’de yabanci dili iiretme noktasindaki sikintilarin
bir yansimasidir. Yabanci dil 6grenme siirecinde hata diizeltmeyle ilgili olarak katilimcilarin % 70’1 gibi
biiylik bir cogunlugu 6gretmenin yapilan hatalar1 hemen diizeltmesi gerektigini sdylemislerdir. Bu
goriise katilmayanlarin oram % 12’de kalmigtir.

Tablo 4. Yabanci Dil Ogrenme Siireci ve Temel Dil Becerilerine Yonelik Bakis Acisi

Madde Kesinlikle Katiliyorum Kararsizim Katilmiyorum Kesinlikle

Katihlyorum Katilmiyorum
Yabanci dili 6grenmede n % n % n % n % n %
en ¢ok konusmada zorluk
¢ekiyorum.

71 355 59 29,5 28 14 28 14 14 7
Yabancit dilde yazmada n % n % n % n % n %
giicliik cekiyorum.

10 5 54 27 51 25,5 64 32 21 10,5
Yabanci dili anlamada n % n % n % n % n %
giicliik cekiyorum.

9 4,5 30 15 45 22,5 80 40 36 18
Yabanci dil 6grenirken n % n % n % n % n %
O0gretmen yapilan
yanliglari hemen
diizeltmelidir. 69 34,5 72 36 35 17,5 17 8,5 7 3,5

Tablo 4’deki sonuglara gore Tiirkiye’de yabanci dilde konugma ve yazma gibi iretimsel becerilerdeki
sorun katilimcilar tarafindan da teyit edilmistir. Yabanci dil hakkinda bir klise haline gelmis ‘Anliyorum
ama konugsamiyorum.’ ifadesi de yabanci dili anlamada giicliik ¢cekmeye iliskin maddeye verilen % 58’lik
katilmama oraniyla bir kez daha dogrulanmigtir. Bu gercevede katilimcilar tarafindan olumsuz alg: ve
bakis agis1 gelistirilen konugsma ve yazma becerilerine 6zel 6nem verilmeli ve bu becerilere iligkin 6nyargi
ve olumsuz alg1 miimkiin oldugunca en aza indirilmelidir.

Aragtirmanin bir bagka boyutunu olusturan Yabanci dil 6greniminde Tiirkgenin etkisine yonelik
katilimer goriigleri Tablo 5°de sunulmustur. Yabanc dil 6grenirken Tiirk¢eden yararlandiklarini beyan
edenlerin oran1 % 76,5tir. Bu goriise katilmayanlarin orani ise % 13’tiir. Tiirkce sozliik kullanimina
iligkin olarak katihmcilarin % 56’s1 olumlu goriis bildirmis, % 33,5 ise tek dilli sozliiklerden
yararlandiklarini beyan etmistir. Tiirkce agiklamali gramer kitaplarindan yabanci dili 6grenmedigini

Adres | Address
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



8 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2019.17 (December)

University students’ perceptions on foreign language learning: the case of a state university / E. Ekmekgi (pp. 1-13)

soyleyenlerin oram1 % 55,5 olarak bulunmustur. Bir diger maddede sorulan Ogretmenin Tiirkce
konusmasina iligkin katilimcilarin % 24’0 olumsuz etkiye neden oldugunu soylemistir. Ancak
katilmcilarinin % 534 yabanci dil 6grenme siirecinde 6gretmenin Tiirkge konusmasinmin dil
gelisimlerinde herhangi bir olumsuz etki yapmadigini belirtmislerdir.

Tablo 5. Yabanci Dil Ogreniminde Tiirk¢e’nin Etkisi

Madde Kesinlikle Katiliyorum Kararsizim Katilmiyorum Kesinlikle

Katihlyorum Katihlyorum
Yabanci dili Ogrenirken n % n % n % n % n %
Tiirk¢eden
yararlaniyorum.

62 31 91 455 21 10,5 21 10,5 5 2,5
Yabanc1 dilde sozciikleri n % n % n % n % n %
ogrenirken Tiirkce sozliik
kullaniyorum.

45 225 67 335 21 10,5 41 20,5 26 13
Yabanct  dili  Tirk¢e n % n % n % n % n %
aciklamal gramer
kitaplarindan
Ogreniyorum. 23 11,5 38 19 28 14 71 35,5 40 20
Yabanci dil egitiminde n % n % n % n % n %
Ogretmenin Tiirkce
konugsmasi benim  dil
gelisimimi olumsuz 16 8 32 16 46 23 57 28,5 49 24,5
etkiliyor.
Yabanci dili Ogrenirken n % n % n % n % n %
yaptigim hatalar Tiirkge
diisiinmemden
kaynaklaniyor. 49 24,5 61 30,5 54 27 22 11 14 7
Yabanct  dili  Tirk¢e n % n % n % n % n %
ogrendigim gibi
Ogreniyorum.

8 4 30 15 50 25 73 365 39 19,5
Yabanct dil Ogrenirken n % n % n % n % n %
Tiirkge agiklama
yapilmahdir.

35 17,5 94 47 45 22,5 22 11 4 2

Yapilan hatalarin Tiirk¢e diisiinmeden kaynaklandigini beyan eden katiimeilarin oram % 55, bu goriise
katilmayanlarin orani ise % 18 olarak bulunmustur. Yabanci dili Tiirk¢e 6grendigi gibi 6grendigini
soyleyen katilmecilarin oran1 % 19, katilmayanlarin orani ise % 56 olarak belirlenmistir. Yabanci dil
ogrenirken Tiirkce aciklama yapilmasi noktasinda katihmeilarin biiyiik cogunlugu (% 64) olumlu goriis
bildirmis sadece % 12 6grenci Tiirkce aciklamaya kars1 ¢gikmigtir.

Tiim bu oranlar degerlendirildiginde yabanci dil 6grenirken Tiirk¢ceden yararlandiklarini, Tirkce
aciklama yapilmasi gerektigini ve 6gretmenin de smifta Tiirkge kullanmasini soyleyenlerin orani
oldukca yiiksektir. Ancak katihmcilarin bir yandan Tiirkge diisiinmenin olumsuz etkilerine vurgu
yapmasi diger yandan Tiirkce kullanimina iliskin olumlu bakiglar1 bir tutarsizligi da gostermektedir. Bu
tutarsizliga ragmen yabanci dil 6gretiminde ana dilin kullanimi ve bilimsel caligmalarda ifade edilen
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pedagojik faydalar diisiiniildiigiinde, katilimecilarin bu olumlu algilarini firsata doniistiirmek onem arz
etmektedir.

Aragtirmada son boyutu olusturan ve Tablo 6’da sonuclar1 sunulan yabanci dil 6grenmeye karsi
katilhmcilarin olumlu bakis acis1 konusunda 6grencilerin % 96’s1 gibi biiyiik bir cogunlugu motivasyonun
onemine vurgu yapmistir. Ote yandan katilimeilarin % 86’s1 “Yabanc dil dilin konusuldugu iilkede
Ogrenilir.” goriislinii savunmuslardir. Bu sonu¢ da ashinda Tiirkiye’de yabanc: dilin 6grenilebilecegi
algisina olumsuz kaynak olusturmaktadir. Olumsuz bakis agisimin goriildiigii bir diger maddede
katihmeilarin % 56’s1 yabanc dili istedigi seviyede 6grenemedigini beyan etmistir. Hedeflenen seviyeye
ulagma noktasinda ise katilimcilarin % 62,5’i olumsuz goriis bildirmistir.

Tablo 6. Yabanci Dil Ogrenmeye Karsi Olumlu Bakis

Madde Kesinlikle Katiliyorum Kararsizim Katilmiyorum Kesinlikle
Katiliyorum Katihlyorum
Yabanc dili 6grenmede n % n % n % n % n %

motivasyon onemlidir.

160 80 33 16,5 5 2,5 2 1 (o} o
Yabanci dil dilin n % n % n % n % n %
konuguldugu ortamda
ogrenilir.

129 64,5 43 21,5 12 6 13 6,5 3 1,5
Yabanci dili istedigim n % n % n % n % n %
seviyede
Ogrenebiliyorum.

8 4 30 15 50 25 73 365 39 19,5
Yabanci dil 6grenmede n % n % n % n % n %
istedigim seviyeye
geldim.

2 1 17 8,5 56 28 85 42,5 40 20
Herkes yabanct dil n % n % n % n % n %
ogrenebilir.

79 39,5 53 26,5 23 11,5 25 12,5 20 10
Yabanci dili siif n % n % n % n % n %
ortaminda
Ogreniyorum.

65 32,5 83 415 33 165 13 65 6 3

Bu olumsuz bakis acilarina ragmen herkesin yabanci dil 6grenebilecegi maddesinde katihmcilarin %
66’s1 olumlu, % 11,5 kararsiz, % 22,51 ise olumsuz beyanda bulunmustur. Bu sonug genel yabanci dil
ogrenme algisi cercevesinde olumlu olarak degerlendirilmektedir. Bu boyuttaki bir diger madde yabanci
dil 6grenmede simif ortamini sorgulamaktadir. Tiirkiye’de bir yabanci dilin ikinci dil olarak degil de
gercek anlamda yabanci dil olarak 6gretilme zorunlulugu ve 6grencilerin sinif ortami diginda yabanci
dili kullanabilecek imkanlarinin son derece sinirli olmasi nedeniyle katilimeilarin % 74’{iniin yabanci
dili sinif ortaminda 6grendiklerini beyan etmeleri tesadiif degildir. Katilimcilarin sadece % 9’u yabanci
dili sinif ortami disinda 6grendiklerini s6ylemislerdir.

Aragtirmanin ikinci problem ciimlesi olan {iniversite 6grencilerinin yabanci dil algilar ile cinsiyetleri
arasinda anlamh bir fark olup olmadig1 durumu, bagimsiz gruplar t-testi kullanarak analiz edilmeye
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calisilmigtir. Tablo 7’de goriildiigii iizere yabanci dil algilam konusunda kadin ve erkek ogrenciler
arasinda istatistiksel olarak anlamli bir fark bulunmamistir. Maddelere verilen cevaplarin
ortalamalarina bakildiginda; kadin iiniversite 6grencileri 2,63, erkek iiniversite ogrencileri ise 2,73
ortalamalarla birbirlerine ¢ok yakin cevaplar vermiglerdir.

Tablo 7. Cinsiyet Degiskeni i¢in Bagimsiz Gruplar T-Testi Sonugclar:

Cinsiyet N Mean SD P
Kadin 121 2,63 ,338

,109
Erkek 79 2,73 377
*p>,05

Maddeler tek tek analiz edildiginde sadece doért maddede kadin ve erkek iiniversite 6grencilerin
verdikleri cevaplar arasinda anlamlh farkliliklar bulunmustur. Anketin ikinci maddesinde yabanci dil
ogrenirken Tiirkceden yararlanma durumu sorulmus ve bu maddeye kadin 6grenciler 1,94, erkek
ogrenciler ise 2,29 ortalamayla cevap vermislerdir. Bu sonuglar kadin Ogrencilerin yabanci dil
ogrenirken Tiirkceden yararlanmaya daha egilimli olduklarimi gostermektedir. Ayni sekilde altinci
maddede sorgulanan yabanci dil 6grenmede motivasyonun 6nemliligi, yedinci maddede yabanci dilin
konusuldugu ortamlarda 6grenilme durumu ve on ikinci maddede yabanci dil 6grenmede en ¢ok
konusmada zorluk c¢ekilmesine dair bulgularda da kadin ve erkek Ogrencilerin cevaplar1 arasinda
anlamh farkhliklar bulunmustur. Tlgili veriler Tablo 8 de sunulmustur.

Tablo 8. Madde Bazinda Bagimsiz Gruplar T-Test Sonuglari

Madde Cinsiyet N Mean P

2. Yabanc.l. dili  gaqm 121 1,94

ogrenirken Tiirkceden

yararlaniyorum. ,002
Erkek 79 2,29

6. Yabanc dil Kadmn 121 1,17

O0grenmede motivasyon

onemlidir. Erkek 79 1,37 ;000

7. Yabanci dil Kadmn 121 1,71

konuguldugu ortamda ,002

ogrenilir. Erkek 79 1,41

12. Yabanci dili  gaqm 191 201

ogrenmede en cok ’ 00

konugmada zorluk 004

cekiyorum. Erkek 79 2,68

Tablodan da goriilecegi lizere kadin 6grenciler yabanci dil 6grenmede motivasyonu erkek 6grencilere
gore daha Oonemli bulmuglardir. Yabanci dilin konusuldugu iilkede 6grenilmesi durumu ise erkek
ogrenciler tarafindan daha fazla desteklenmistir. Yabanci dili 6grenmede en ¢ok konusma becerisinde
zorluk cektiklerini belirten taraf agirlikh olarak kadin 6grenciler olmustur. Istatistiksel olarak yabanci
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dil 6grenme algilarinda bu dort madde disinda kadin ve erkek 6grenciler arasinda anlaml bir farklilik
bulunmamastir.

4. Sonuc ve degerlendirme

Universite 6grencilerinin Tiirkiye’de yabanci dile bakis acilarimin ortaya cikarilmasini hedefleyen bu
calismaya 2016-2017 akademik y1linda bir devlet iiniversitesinin farkl lisans programlarinda hazirlik ve
birinci simiflarinda 6grenim goren 200 6grenci katilmigtir. Arastirmada daha once Bastiirk (2012)
tarafindan uygulanan Likert tipi anket kullanilmigtir. Toplanan verilerin SPSS 20 programinda
betimleyici istatistikleri ¢ikarilmigtir. Toplam bes boyuttan olusan aragtirmada {iniversite 6grencilerinin
yabanci dile olan genel bakisi, yabanci dil 6greniminde ana dili kullanimina yonelik algilari, temel dil
becerilerine olan bakis acilari, yabanci dil 6grenmede amag ve olumlu tutumlarinin olup olmadig:
degerlendirilmistir. Ayrica aragtirmada, kadin ve erkek 6grencilerin yabanci dil algilarinda anlamli fark
olup olmadig1 sorusuna da cevap aranmugtir.

Aragtirma sonucunda iiniversite 6grencilerinin biiyiik cogunlugunun genel anlamda yabanci dile karsi
olumlu bakis agisinin oldugu, yabanci dili biiyiik oranda sinif ortaminda 6grendikleri, yabanci dil
o0grenme siirecinde miimkiin oldugunca Tiirk¢ceden yararlanma egiliminde olduklar1 ve dil 6grenme
motivasyonunu o6nemsedikleri ortaya c¢ikmistir. Bunlara ek olarak aragtirma sonucunda ozellikle
yabanc1 dilde konusma ve yazma becerilerine karsi 6grencilerin 6nyargili olup olumsuz bakis agisi
gelistirdikleri belirlenmistir; ayrica arastirmaya katilan 6grencilerin yarisindan fazlasinin yabanc dili
ogrenmede dissal motivasyona sahip olduklar1 sonucuna varilmistir. Kadin ve erkek 6grenciler arasinda
yabanci dil 6grenme algilar1 baglaminda herhangi bir anlamh fark bulunmamgtir.

Aragtirmanin bulgularindan hareketle; Tiirkiye’de ilkokul ikinci siniftan {iniversite egitimine kadar
verilen yabanci dil egitimi goz 6niine alindiginda, egitim hayatlarinin son kademesindeki 6grencilerin
dile bakis acisi, verilen egitimin niteligi ve 6grencilerin yabanc dille ilgili inanc, kayg1 ve 6nyargilarin
yabanc1 dil egitim siireclerinin planlanmasinda etkili rol oynamasi gerektigi agiktir. Daha oOnce
bahsedildigi gibi yabanc1 dil 6grenme sorunlarinin basinda motivasyon eksikligi ve dile kars1 6nyarg:
gelmektedir. Ogrencilerin bakis acilarmin dil 6gretim politikalarina yansitilmasi, inanc ve tutumlarinin
degerlendirilmesi ve bunlarin 6nceden belirlenmesi uzun yillar boyunca siiren bu egitim siirecinden
daha fazla verim alinmasini saglayacaktir. Ozellikle iilkemizde yabanci dile olan olumsuz ényargiy1 daha
siirecin bagindan itibaren engellemek i¢in yabanci dil 6gretim programlarinda ¢ok 6nemli degisiklikler
yapilmistir. Ornegin, 2018 yih basinda uygulamaya konulan 2. simif Ingilizce Ogretim Programinda
gerek sozciik gerekse yapi cesitleri en az seviyede tutulmus ve bilinenden bilinmeyene dogru bir siirec
izlenmistir. Bunun temel sebebi, Ogrencilere yaptirilan etkinliklerle Ingilizceyi sevdirerek
motivasyonlarini ve dile olan ilgilerini artirmaktir (MEB, 2018).

Daha 6nce yapilmis calismalarda (Akalin & Zengin, 2007; Bastiirk, 2012; Karahan, 2007) oldugu gibi
mevcut ¢calismada da katihmeilarin yabanci dile karsi olumlu bir bakisi oldugu ortaya ¢ikmistir; ancak
bu olumlu bakis dogru dil politikalariyla desteklenmez ve 6grencilerin yabanci dile karsi inanglar1 ve
tutumlari egitim programlarina yansitilmazsa bu olumlu bakig zamanla 6nyargiya doniisiip yabanci dil
egitim siirecine zararlar verebilir.

Mevcut arastirma sadece bir devlet liniversitesindeki farkli lisans programlarinda 6grenim goéren
iiniversite o6grencileriyle sinirlidir ve elbette ki tiim dil 6grenenlere genellenemez; ancak caligma,
iilkemizde en fazla o6grenilen ve ogretilen Ingilizce dilinin haricinde Almanca ve Fransizca dil

Adres | Address
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



12 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2019.17 (December)

University students’ perceptions on foreign language learning: the case of a state university / E. Ekmekgi (pp. 1-13)

ogrencilerini de kapsadigindan ve farkli lisans programlarindan 6grencileri orneklem aldigindan
biitiinle ilgili 6nemli ipucglari sunabilecek verileri icermektedir. Bu cercevede daha fazla katilimei ve daha
farkli egitim diizeylerinden oOgrencilerin dahil edilmesiyle yapilacak c¢alismalar da alana katk:
saglayabilir.
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